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Czes¢ 1. Przed przystgpieniem do eksploatacji

1. Uwagi

Ostrzezenie Uwaga Zakaz

0 Warning A Caution ® Prohibition
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2. Budowa wewnetrzna

CGY015V3, CGY0205V3, CGYO025V3, CGYO30V3, CGY040V3

Nr Element Nr Element

1 Podwozie 12 Wspornik wentylatora

2 Rurowy wymiennik ciepfa z tytanu 13 Parownik z oZebrowaniem
3 Sprezarka DC 14 Skrzynka elektryczna

4 Membrana $rodkowa 15 Przetwornik czestotliwoSci
5 Tylny panel serwisowy 16 Plyta pokrywy parownika

6 Otwor wlotowy zasilania 17 Pokrywa

7 Manometr 18 Pokrywa skrzynki elektrycznej
8 Otwor wylotowy powietrza 19 Panel przedni

9 Ramka wylotu powietrza 20 Panel sterowania

10 Skrzydio wiatrowe 21 Elektroniczny zawdr rozprezny
11 Silnik prgdu statego 22 Zawor czterodrozny

Rysunek 1. Odkreci¢ wkrety mocujgce gorng pokrywe, plyte wylotu powietrza i tylni ekran (1-2-3).
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Rysunek 2. Nacisng¢ gérng pokrywe (4) i jg wysungé. Odstoni si¢ wnetrze maszyny i gniazdo napetniania uktadu czynnikiem chtodniczym (5).

Rysunek 3. Odkreci¢ wkrety (6-7-8-9), aby zdja¢ pokrywe skrzynki elektrycznej i odstoni¢ jej wnetrze.

Rysunek 4. Odkreci€ wkrety (9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19 i 20) i zdjg¢ ptyte wylotu wody.

Rysunek 5. Pociggna¢ w dét ptyte wylotu wody, aby jg zdjac¢.

Rysunek 6. Odkreci¢ wkrety (21-22) na plytce PCB w skrzynce elektrycznej. Mozna teraz wyjgé skrzynke elektryczng, ale przewody trzeba wyjgc recznie.
Uwazag, by nie uszkodzi¢ przewodéw

tep 1 firat removethe{-2-
fitingthe top cover, water outlet plaie Step 2 pu3 e 4 top cover, andthen the
and rear screen plate top cover will come out. We can aeethelnalde
of the machine and the refrigerant filling port
5

ethe §-7-3-% acrewato
remwethecwer plate of the eledt ric
ke, and you can see the inaide of the
electric: control bex

Step 4 rerma B E]

G-10-11- 12131415161?131920 and
then take down the water outlet platetc
removethew aer outlat plate

Step & removethe 2 - 22 aorew ashewn anthe PCB
board of t he electrical box At thiatirne, the

Sep 5 ahoot the water ot B electrical box cam bemoved, but thewirea are
downto remove the wat er 58 plate rainly pulled. Be careful not to bresk the wirea
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Rysunek 7. Odkreci€ wkrety (23-24) w miejscu pokazanym na rysunku, aby wyjgé panel sterowania.

Rysunek 8. Odkreci¢ wkrety (25-26-27-28-29-30) w miejscu pokazanym na rysunku i wyja¢ ekran tylnego wylotu powietrza.

Rysunek 9. Odkreci€ wkrety (31-32-33-34-35) w miejscu wskazanym na rysunku, aby wyjaé ptyte parownika. Mozna teraz sprawdzi¢ wentylator.
Rysunek 10. Odkreci¢ wkrety (36-37-38-39-40-41-42) w miejscu wskazanym na rysunku, aby wyjac¢ panel przedni.

Rysunek 11. Odkreci€¢ wkrety (43-44-45-46-47) w miejscu wskazanym na rysunku, aby zdemontowa¢ Zebrowany parownik.

Step 7 remo athe 23-24 corews ot Et=p & remev = the e rews 13-10-27-158-23-30 at the

the pesitienahown in thefigurate position ahewn in the figure, snd then reameow = the
renr mir outlet net

take out thacomtrel panal
P 213

Bt 9 reme = the ter s Step 1 reamevetheccren e 30-37-28-39-40-41-42 ot the
21-33-33-34-31 8t the pecitian shown in pesitionahewninthe figur e te remes = the frant panal
thefigurats remev 2the arnparatar

cover plat e Thafan can ake hechekead o

thia time

Step 11z ramen & the sor sws 43-44- 49-40- 47 mtthe position shewn
finnal =rapeorater

qure=te dizszemblathe
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3. Schemat elektryczny
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L | N |pump| N | &

T e

power supply L 22297 |

220-240V
Model [Line(mm?) Cu'fraef;tm
CGY010V3 25 4.2
CGYD15V3 25 6.1
CGYD20V3 25 7.8
CGY025V3 25 a8
CGYD30V3 4.0 12.2
CGY040V3 4.0 15

Pompa
Zasilanie
Model
Przewdd

Maksymalne natezenie (A)
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4. Obieg gtowny

\—/x/

Swimming pool

Ball vdve  PUMP

Potion

Air source swimming pool heat pump

Basen
Pompa ciepta basenu
Zawor kulowy, pompa, filtr piaskowy, kolektor wiosow

Mieszanina

Basenowa powietrzna pompa ciepta
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Pompa ciepta musi by€ zainstalowana na otwartej
przestrzeni. Zwykle instaluje sie¢ pomp€ na dachu domu.
Urzgdzenie powinno by¢ umieszczone w suchym i dobrze
wentylowanym miejscu. Wilgotne otoczenie moze
spowodowac korozje lub zwarcie elementéw elektrycznych.
Nie wolno instalowaé pompy ciepta w Srodowisku, w
ktorym wystepujg zrgce, lotne lub tatwopalne ciecze lub
gazy.

Ze wzgledu na hatas, nie nalezy instalowa¢ pompy ciepta w
poblizu sypialni, salonu czy sali konferencyjnej.

Podstawa pompy ciepta powinna byC umieszczona co
najmniej 50cm nad ziemig, poniewaz woda deszczowa i
Snieg mogg dostaC sie do Srodka, jesli instalacja zostanie
umieszczona na ziemi. Pompe ciepta mozna zainstalowac
na betonowej podstawie lub stalowym wsporniku.

Pompa ciepta powinna by¢é umieszczona pod wiatg, w
przeciwnym razie woda deszczowa moze skroci¢
zywotno$¢ powtoki, a Snieg moze zastoni¢ wylot
powietrza.

Wokét pompy ciepta powinien znajdowac sie réw
odprowadzajgcy wode - podczas pracy pompy sptywa
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kondensat, a podczas rozmrazania sptywa réwniez duza
ilo$¢ wody.

Pompa ciepta powinna by¢ umieszczona z dala od wyciggu
kuchennego, poniewaz nietatwo jest oczySci€ rure

Zzebrowang z ttuszczu.
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. Pompa ciepta musi by¢ zamontowana na ptaskich, betonowych
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bloczkach, betonowym postumencie lub stalowych wspornikach.

. Pomiedzy pomp3g ciepta i podstawg lub wspornikiem nalezy

umieSciC co najmniej cztery podktadki antywibracyjne.

Stalowy wspornik Betonowa podstawa Podktadki antywibracyjne

Kotek rozporowy
¢ Przed wykonaniem podstawy lub wspornika nalezy sprawdzi¢

wymiary pompy ciepfa.

e Przed zamocowaniem pompy ciepta na podstawie nalezy upewnic
sie, ze kierunek pompy ciepta jest zgodny z projektem.

e Zwykle do zamocowania pompy ciepta na betonowej podstawie
stosuje sie kotki rozporowe.

e Rura wody obiegowej musi by€ rurg PVC50.

W przypadku instalacji czujnika temperatury wody na rurze lub w zbiorniku
wody nalezy upewnic sig, Ze sam czujnik nie bedzie bezpoSrednio dotykat
wody (najlepiej przez rurke), jak na ponizszym rysunku.
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Czes¢ 2. Eksploatacja

Sterownik z kolorowym wysSwietlaczem LED

Ikony:
N

. =O=
® Tryb grzania“ 7% ”

e Tryb ch’rodzenia”*”

e Tryb cichy “ 9 ; Tryb inteligentny “

dziatania @”o

® Podczas odszraniania miga ikona * wskazujgc na dziatajgcg
operacje odszraniania.

a” ; Tryb intensywnego
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"
e Po udanym potgczeniu z siecig Wi-Fi zapala sie ikona “ = ”. lkona

miga, jesli potgczenie zostanie zerwane oraz podczas tgczenia.
Al

e Zablokowany ekran “I&1”,
® Obecnos¢ usterki komunikowana jest za pomocg migajgcej ikony

uku
ne .

Najwazniejsze instrukcje dotyczgce obstugi:

”

1. Przycisk zasilania “

"

Krotkie naciSniecie przycisku ” powoduje wyjScie z biezgcego

menu i powrdét do strony gtdwne;j.

“

W gtéwnym menu, dtugie naci$niecie przycisku ” (przez 3

sekundy) powoduje wigczenie / wytgczenie urzgdzenia.

”n

2. Przycisk trybu “

”

W stanie wigczonego zasilania, dtugie naciSniecie przycisku “
(przez 3 sekundy) powoduje przetgczenie trybu pracy z ogrzewania na
chtodzenie.

4

3. Przycisk plus “
Po wigczeniu zasilania, w gtéwnym interfejsie nacisngC jeden raz

przycisk “ " aby dostosowa¢ nastawe temperatury biezgcego trybu.

”

4. Przycisk minus “
Po wigczeniu zasilania, w gtéwnym interfejsie nacisng¢ jeden raz

przycisk “L__J” aby dostosowaC nastawe temperatury biezgcego trybu.

“"

W gtéwnym interfejsie, dtugie naci$niecie przycisku " (przez 3
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sekundy) umozliwia wejScie do menu zapytania o parametry stanu
urzgdzenia. Nawigacje po menu umozliwiajg przyciski ”" i ”B".

NaciSniecie przycisku ”@" powoduje wyjScie z menu zapytania o
parametry.

nun

© Tabela stanu urzgdzenia: diugie naci$niecie przycisku
Kod Reprezentatywne znaczenie Zakres
zapytania wySwietlen
A01 Temperatura wody na wlocie -30~99°C
AO02 Temperatura wody na wylocie -30~99°C
A03 Temperatura otoczenia -30~99°C
A04 Temperatura spalin 0~125°C
A05 Temperatura powietrza powrotnego -30~99°C
A06 Temperatura wezownicy zewnetrznej -30~99°C
A07 Temperatura weZownicy wewnetrznej -30~99°C
A08 Otwarcie gtdwnego zaworu
rozpréznego
A09 Otwarcie zaworu rozpreznego
(entalpia)
Al10 Prad sprezarki
All Temperatura radiatora
Al12 WartoS$c¢ napi€ecia szyny DC
A13 Rzeczywista predkoS$¢ obrotowa
sprezarki
Al4 Predko$¢ 1 wentylatora DC
A15 PredkosS¢ 2 wentylatora DC

5. Przycisk ustawien ”@”
Ustawienie zegara:

Dtugie naciSniecie przyciskow ”@" i ”" (przez 3 sekundy)
powoduje wejScie w stan ustawienia zegara. Najpierw miga cyfra godziny
wskazujgc, ze wartoSC godziny wySwietlanego czasu moze byC
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regulowana za pomocg przyciskdw ”" i ”E]". Kazde naciSniecie
przycisku ”" powoduje zwiekszenie godziny o jeden, a kazde
naci$niecie przycisku ”E]” powoduje zmniejszenie godziny o jeden.

Dluzsze przytrzymanie przycisku ”" lub ”E]" powoduje
automatyczne zwi€kszenie lub zmniejszenie godziny. Po ustawieniu

wartoSci cyfry godzin, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk ”@", miga
teraz cyfra minut wskazujgc, Ze wartoS€ minut wySwietlanego czasu

moze by¢ regulowana za pomocg przyciskdw ”” i ”E]". Po
ustawieniu wartosci minut nalezy ponownie nacisng¢ przycisk ”@",
aby zakohczyC ustawienie czasu.

Ustawienie regulatora czasowego (timera):

Dlugie naci$niecie przycisku ”@" (przez 3 sekundy) powoduje
wejScie w stan ustawienia regulatora czasowego.

WejsS¢ do wyboru czasu, migajg przyciski "Time On 1" i wartos¢
godziny zegara "Hour". Warto$S¢ godziny mozna ustawi¢ przy pomocy

przyciskow ”” i ”E]”. Ponownie nacisngc¢ przycisk ”@" aby przej$¢
do ustawienia wartoSci minut zegara i wybraC pozgdang warto$¢ przy

pomocy przyciskow ”" i ”E]".

Ponownie nacisngC przycisk ”@" aby przej$¢ do ustawienia czasu
wylgczenia timera "timing off 1": miga wartoS¢ godziny zegara, mozna jg

ustawi€ przy pomocy przyciskéw ”" i ”E]". Ponownie nacisng¢
przycisk ”@" aby przejS¢ do ustawienia warto$ci minut zegara i wybrac

pozgdang warto$¢ przy pomocy przyciskow ”" i ”E]”.

Pozostate okresy pracy ustawia sie analogicznie.
NacisngC przycisk ”@" by wyjS¢ lub potwierdzi¢.
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Powrdci¢ do gtéwnego interfejsu, na ktorym zostanie wySwietlona
aktualna liczba ustawionych okreséw czasu pracy.

Anulowanie ustawienia regulatora czasowego (timera):

Kiedy ustawione godziny wigczenia i wylgczenia zasilania bedg takie

same, ustawienie regulatora czasowego zostanie anulowane.

6. Wymuszone odszranianie:

” o

NacisngC przyciski “ i ” aby wej$¢ do trybu wymuszonego
odszraniania.
Po wejsciu w tryb odszraniania, na wy$wietlaczu Swieci sie ikona

*”
o

7. Zmiana trybu czestotliwoSci:

G

W interfejsie startowym nacisngC przycisk “L"J” aby zmieni€ tryb
czestotliwosci odpowiednio na: cichy, inteligentny i intensywny.

8. Przetgczenie stopni z Celsjusza na Fahrenheita:

" ” 5 u ”

W stanie wytgczenia, dlugie nacisniecie przycisku [
(przez 3 sekundy) na gtéwnym interfejsie powoduje przetgczenie miedzy
stopniami Celsjusza i Fahrenheita.

9. Odblokowanie / zablokowanie dziatania ekranu:

W gtéwnym interfejsie nacisngC i przytrzymacC przyciski “ i

" przez trzy sekundy, aby zablokowac¢ / odblokowa¢ ekran.

10. Reczne wigczenie / wytgczenie funkcji ogrzewania elektrycznego

W gtéwnym interfejsie nacisng¢ dtuzej przycisk “L_"1" (przez 3 sekundy)
aby recznie wigczy€ lub wytgczy¢ funkcje ogrzewania elektrycznego.

e Ustawienie WIFI
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NacisngC jednocze$nie przyciski "+" i “L_J" i przytrzymaC wci$niete
przez 3 sekundy, aby wejS¢ do domysSinego trybu konfiguracji sieci.

v o B
Po wejsciu ikona “Il0M” miga szybko.

nmon
-

NacisngC jednoczes$nie przyciski ” i przytrzymacC wciSniete
przez 3 sekundy, aby wejS¢ do kompatybilnego trybu konfiguracji

Lo
sieci. Po wejSciu ikona ”” miga powoli.
Czes¢ 3. Instrukcja obstugi modutu sieciowego WiFi
1. Pobranie i instalacja aplikacji

e Zeskanowac kod QR (zaréwno dla Androida, jak iOS)

Op A0

° System Android
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Details

a Smart life

290 thousand installs

Adcheck  Viruscheck  Manual check

Q

Introduction Comments 15 Recommended
Control Multiple Devices Remote Control
Only one app to manage multiple devices Gonvenient and eco-friendly

Price Free
Size 55.3M
Version 3.11.5
Release date 12/08/2019
Navalanar krdSTR=EBE-RERLN

zo UPDATE 55.3M
Share

System I0S
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all FEBE T 2:37PM @ 9 23%[ )4

{ Today
Smart Life -

N L
Smart Living
Yu xiang

[ open @
4.9 % Kk * ok * &

What's New Version History

Version 3.11.5 1w ago

1.Enhance security mechanism for the account. The
user will receive a notification when a new device

accesses the account. more
Preview
Remote C
@’ Convenient and ¢

20 1l
B 4 =S & Q

Today Games Apps Updates Search

2. Uruchomienie aplikacji

e Po instalacji, klikng¢ na ikone "" na ekranie by uruchomic
oprogramowanie

A

Smart Life
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3. Rejestracja i logowanie
3.1 Rejestracja
e Uzytkownicy nieposiadajgcy konta mogg je zatozy€ klikajgc na
przycisk "Register" (Rejestracja) na stronie logowania i
przechodzgc nastepujgcg Sciezke:

Register Agreethe privacy policy —Bmter
the mobile number —¥Get the verification code—>
Enter the verification cede Set the password
Complete,

Rejestracja — Zgoda na polityke prywatnoSci — Wpisz numer
telefonu komdrkowego — Uzyskanie kodu weryfikacyjnego —
Wprowadz kod weryfikacyjny — Ustaw hasto — Zakoncz

@ App Store il = 2:39 PM @9 23%0 )4

<

i FEBH T 318 PM ® 79 55%

- Register <
O i China +86 Set Password

" ‘ s

Register ) gwe rr tyuiop

a s df gh j k I

&£ z x ¢ vbnm &

jin with Existing Account

723 space Done
| Agree Service Agreement and Privacy Policy .

e Po rejestracji nalezy utworzy€ rodzing, przechodzgc nastepujgcg
Sciezke:
PAGE " MERGEFORMAT 22



me - family management - family adding - family name setting -
location setting - room adding - complete,

Ja —Zarzadzanie rodzing — Dodaj rodzine — Ustawienie nazwiska
rodziny — Ustawienie miejsca — Dodaj pomieszczenie — Zakoncz

Yo

9 + Cance Edit Family Info 4

Family Name

Family Location

Living Room
Master Bedroom
Second Bedroom
Dining Room

Kitchen

O 0 0 0 0 0O

Study Room

3.2 Logowanie
e JeSli posiadasz juz konto, mozesz logowac sie bezposSrednio,
przechodzgc nastepujgcg Sciezke:
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ol FEBEH T 2:41PM @ ®23%0 14

<
Q
0 China +86
‘ 2 ‘
‘ } ‘
Login with SMS Forgot Password
Verification Code
Register
L) L

| Agree Service Agreement and Privacy Policy

W przypadku zagubienia hasta, mozna wybra¢ numer uwierzytelniajgcy w
celu zalogowania idgc wedtug nastepujgcej Sciezki: “Authentication
number logon”- “enter phone no”- “get the authentication number”.

Logowanie przy pomocy numeru uwierzytelniajgcego — wprowadz numer
telefonu — uzyskaj numer uwierzytelniajgcy.

il SEBH T Z41PM @O memsn = 2a1PM @ ®23%0 4
< <
Lo In Is uu)aov“? de:259488 This cod
. . g - martLife] Verification code: is code is
g Login with SMS Verification Code  for register use oniy. e vil never cal to ask for t.
China +86 China +86 Enter Verification Code
‘ | 2
’ - ¢ ‘
Forgot Password
From Messages
. 259488
qwe rr t vy ui op 1 2 3
anc oe
a s df gh j k| 4 5 6
& z X ¢ Vb nm @& 7 8 9
'y ® - &=l wxvz
123 ¢ space Done 0 ke
| Agree Service Agreement and Privacy Policy

Po utworzeniu rodziny lub zalogowaniu mozna wej$¢ do interfejsu aplikacji App
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Intelligent Life.
4. Praca modutu Wifi w sieci

e Krok1

Pompa ciepta wchodzi w tryb dystrybucji inteligentnej sieci w sposéb manualny: w
ciggu 10 sekund po wigczeniu zasilania nacisngé i przytrzymac jednocze$nie trzy
przyciski: "Switch", "', "timing" przez 5 sekund, aby wej$é w tryb dystrybucji
inteligentnej sieci, ikona "WiFi" zacznie miga¢, w telefonie mozna uruchomi¢ dystrybucje
sieci.

Uwaga: Po 3 minutach nastgpi wyjScie z trybu dystrybucji sieci. lkona "WiFi"
przestanie migaé. Modut WiFi nie bedzie juz potaczony z siecig. Aby ponownie
rozprowadzi¢ sie€, nalezy ponownie nacisng¢ przyciski "Switch" + "-+" + "Timed” przez 5
sekund.

e Krok2
Otworzy¢ aplikacje "Smart Life", zalogowa¢ sie do gtéwnego interfejsu, klikngé "+
w prawym gérnym rogu lub "Add Device" (Dodaj urzgdzenie) w interfejsie, aby wej$¢ do
wyboru typu urzgdzenia, wybra¢ "Air Condition" (Klimatyzacja) w zaktadce "Household
Power" (Zasilanie gospodarstwa domowego), aby wejS¢ do interfejsu dodawania
urzgdzenia;
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Wl FEREH T 2:45PM @7 o58%0C ) WIFEZH T 2:46 PM @ 7 ©958%0 )
HOR .. v o + < Add Manually ~ Search for Device =
1 -
N Y} Electrical
>0z Welcome Home Engineering '
2T\ set your home location for more information > o
Lightin,
el Ventilation w4 Refrigerator
All Devices System Conditioner
- Large Home
Appliance 3 =
Small Home o -
Appliance
Washing Water
Machine Heater
Kitchen
Appliance
Security
& Sensor
Exercise
& Health
Add Device 5)
Others
#® o 9
Home Smart Me
e Krok3

W interfejsie "Add Device" (Dodaj urzgdzenie) potwierdzi€¢, Ze w regulatorze
liniowym wybrano tryb dystrybucji inteligentnej sieci. Gdy ikona "WiFi" zacznie migag,
klikng¢ przycisk "Confirm indicator is flashing" (PotwierdZ miganie wskaZnika).

Wejs¢ do interfejsu potgczenia WiFi, wprowadzi¢ hasto sieci WiFi, z ktérg potgczyt
sie telefon komodrkowy (musi byé zgodne z siecig WIiFi podigczong do telefonu
komdrkowego, a sie€C WiFi musi by¢ siecig 2.4G WiFi), klikng¢ OK, aby bezpoSrednio

przejS¢ do stanu pofgczenia z urzgdzeniem.
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WIREL T s o 2:49PM @ VO57%E) pareu T

{ £ Add Device wirl Dewica

Add  Connecting... -Fi Password

Place your router, mobile phone, and
device as close as possible

80%

e Krok4
Po automatycznym procesie "znajdowania urzgdzenia", "rejestracji urzgdzenia w
inteligentnej chmurze", "inicjalizacji urzgdzenia", potgczenie jest zakohczone, a sie€ jest
gotowa po wySwietleniu: "Add device successfully" (Pomysinie dodane urzgdzenie).

W tym interfejsie ~, mozna zmieni¢ nazwe urzgdzenia i wybra¢ miejsce instalacji
(przedpokdj, sypialnia...), a nastepnie klikng¢ "Finish" (Zakoncz), aby przej$¢ do interfejsu
operacyjnego urzgdzenia.
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Cancel

Adding device...

Ensure that the Wi-Fi signal is
good.

01:42

Scan Register
devices. on Cloud.

MMoeBmEc80 ol = @

Done

Added successfully

@ Heat Pump Controller

= Device added successfully
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5. Instrukcja obstugi aplikacji

.1 More: Change device name, select
L Heat Pump Controller device installation location, check
network status, add shared users,
create device groups, view device
information, etc.

return >

Error information
display error
information when a fault
occurs

— Cooling/heating set temperature

Set the temperature

s adjustment:  white  circle

rrent water tank teme counterclockwise to reduce

Water tank 260C temperature,  clockwise  to

increase temperature

Mode switching Click to Open key: click to turn

i i on/off
:.Eli':dc;cnﬂlmg mode, heating Heating Mode /
Current mode :> M @ (] <:]

Timing: Click to add
timing off/on time

Powrét

Informacja o bfedzie: wySwietlenie informacji o btedzie w przypadku wystgpienia usterki

Zbiornik wody

Zmiana trybu: klikng¢ by wybrac¢ tryb klimatyzacji, tryb ogrzewania

Biezgcy tryb

Wiecej: zmiana nazwy urzgdzenia, wybdr miejsca instalacji urzgdzenia, sprawdzenie statusu sieci, dodanie
wspdlnych uzytkownikéw, tworzenie grup urzgdzen, podglad informacji o urzgdzeniu itp.

Nastawa temperatury klimatyzacji / ogrzewania

Regulacja temperatury: ruch na biatym kole przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara zmniejsza
temperature, zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara podnosi temperature

Przycisk otwarcia / klikng€ by wtgczy€ / wytgczy€

Regulator czasowy: klikng¢ by dodac czas wigczenia / wytaczenia
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®  Zmiana nazwy urzgdzenia

e  Klikng¢ "Device Details" (Szczegétowe dane urzadzenia) w nastepujgcej
kolejnosci i nastepnie "Device Name" (Nazwa urzgdzenia), aby zmieni¢ nazwe
urzgdzenia

0956 WQDIDEE oD% = <
< Heat Pump Controller : Device Name 2
Heat Pump ,
= Controller

Device Information

Tap-to-Run and Automation

)ffline Notificatio

Offline Notification

20°

Share Device
rrent water tank temr

Create Group
26°C

FAQ & Feedback
Add to home screen
Check Device Network Check Now

Device Update No updates available

Heating Mode

Remove Device

Udostepnianie urzadzenia
e  Udostepnianie powigzanych urzgdzen odbywa sie¢ w przedstawiony poniZej
sposob.
e Po pomy$lnym udostepnieniu, lista powigksza sie o osoby, ktorym
udostepniono urzgdzenie.
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e  Aby usungC udostepniong osobe nalezy nacisngC i przytrzymac wybranego
uzytkownika, pojawi sie wyskakujgce okienko interfejsu, klikng¢ "Delete"
(Usun)

e Interfejs udostepniania wyglada w nastepujgcy sposob:

0956 QD ADEE > &) <
< Share Device
< Heat Pump Controller /
- Heat Pump s
Controller
Device Information
Tap-to-Run and Automation
Device Offline Notification
Offline Notification
20° b
irrent water tank temp: Share Device
o,
26 C Create Group
FAQ & Feedback
Add to home screen
Check Device Network Check Now
Water Mode Device Update No updates available

Add Sharing
Remove Device

® Wprowadzi¢ udostepnione konto i klikng¢ "Finish" (Zakoncz). Na liscie
udostepniania widoczne jest nowo dodane konto.
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< Add Sharing < Share Device

Region China O  86-18933985222

N 86-18933985222

Account | ease enter your account
4

Add Sharing

Interfejs osoby, ktérej udostepniono urzgdzenie wyglgda jak nizej—
udostepnione urzgdzenie zostato odebrane, po kliknigciu mozna wejs¢ i
obstugiwaé kontrolowane urzgdzenie.
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HOME - (+)

All Devices room

LCD[WIFI]

Sharing Invitations

Heat Pump Controller

Ustawienie trybu pracy
M
e  Klikng¢ przetgcznik trybu “ " na gtéwnym interfejsie obstugi urzgdzenia,

a pojawi sie ponizszy interfejs wyboru trybu. Klikng¢ na tryb, ktéry ma zostaé
wybrany.
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Water Mode

Heating Mode o
Cooling Mode
Water+Heating mode

Water+Cooling mode

Done

Ustawienie regulatora czasowego

-]
e  Klikng€ przycisk “ " na gtdwnym interfejsie obstugi urzadzenia i wej$¢
do interfejsu ustawiania czasu. Jak pokazano na poniZszym rysunku, klikngé
przycisk Add Timing (Dodaj odmierzanie czasowe).
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all FERE T 3:02 PM @919 28%0 )4

< Schedule

Add Schedule 1

e  WprowadZ ustawienia dla odmierzania czasu (przesuwajgc suwak godzin i
minut mozna ustawi¢ czas odmierzania), powtdrzenia i wigczenia /
wylgczenia. Przycisk zapamietania znajduje sie w prawym gérnym narozniku.
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ol FEBE T 3:02PM @ 9 28% 54

< Add Schedule

3 02| PM
2: hour 3: minute
Repeat 4 Once
ON/OFF 5 ON

Usuwanie urzgdzenia

Usuwanie urzgdzenia zdalnego

e Jezeli po dodaniu urzgdzenia chce sie je usungé, nalezy nacisngC i
przytrzymaé przyciski "4" plus "M" przez 5 sekund. Urzgdzenie zostanie
usuniete i powrdci do trybu dystrybucji inteligentnej sieci. Ikona "WiFi" bedzie
miga¢ przez 3 minuty w celu ponownego skonfigurowania sieci. JeSli czas
przekroczy 3 minuty, sie€ zostanie zamknieta.

e Jezeli po dodaniu urzgdzenia chce sie je usungC, nalezy nacisngC i
przytrzymac przyciski hold “—" plus “M” przez 5 sekund. Urzgdzenie zostanie
usunigte i ponownie wejdzie w tryb dystrybucji AP. lkona "WiFi" bedzie migal
przez 3 minuty w celu ponownego skonfigurowania sieci. Jesli czas przekroczy
3 minuty, sie¢ zostanie zamknieta.
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Usunigcie aplikacji APP

Klikng¢é w prawym goérnym rogu gtdwnego interfejsu obstugi urzgdzenia na interfejs
,WejdZ do interfejsu szczegdtowych informacji o urzgdzeniu”. Klikng¢ "Remove Device"
(Usuh urzadzenie) na interfejsie szczegétowych informacji o urzgdzeniu, aby przej$¢ do
trybu dystrybucji inteligentnej sieci. lkona "WIiFi" nie miga, nalezy ponownie
skonfigurowaC sie¢ w ciggu 3 minut. Jesli czas przekroczy 3 minuty, sieC zostanie
zamknieta. Sposéb postepowania jest nastepujacy:

< Heat Pump Controller

28"

rrent water tank tem

7°C

Heating Mode

" @ e

PAGE " MERGEFORMAT 25




6. Inne problemy i rozwigzania

Nr Problem Mozliwa przyczyna Metoda
Pompa 1. Poluzowany kabel zasilajgcy. | 1. OdtgczyC zasilanie w celu
1 | ciepta nie 2. Przepalony bezpiecznik sprawdzenia i naprawy.
dziata zasilania. 2. Wymieni¢ bezpiecznik.
1. Za malo czynnika 1. Sprawdzi¢ szczelnoS¢,
chtodzgcego. e .
. . . . naprawicC i uzupetni¢ gaz.
2. Nieprawidtowa izolacja L. .
Zbyt mata 2. PoprawiC izolacje.
. .. | uktadu wodnego. " .
2 | wydajnoscC . 3. WyczysciC powietrzny
3. Zabrudzony powietrzny SN
grzewcza L wymiennik ciepfa.
wymiennik ciepfa. .
L 4. OczySci€ wodny
4. Osad w wodnym wymienniku L
. wymiennik ciepfa.
ciepta.
1. Btad zasilania. L. Sp.rawc!2|c przyczyng |
. . rozwigzac problem.
Sprezarka 2. Poluzowane potgczenie e L
3 . . 2. Sprawdzi€ luz i naprawiC.
nie dziata kablowe. s )
. . 3. SprawdziC przyczyne i
3. Przegrzanie sprezarki. . .
rozwigzaC problem.
1. Uszkodzenie zaworu L .
. 1. WymienicC zawor
rozpreznego spowodowato .
. S rozprezny.
Zbyt gtosna | przedostanie sie cieczy do L
L. 2. Wymienic€ kompresor.
4 | praca sprezarki. e
. . 3. Uzupetnic¢ olej w
sprezarki 2. Uszkodzenie wewnetrznych
. . kompresorze.
czesci sprezarki.
3. Brak oleju w sprezarce.
1. Poluzowana $ruba mocujgca
- topatki wentylatora. 1. Dokreci€ $rube.
Silnik o T
2. Uszkodzony silnik 2. Wymieni€ silnik
5 | wentylatora
nie dziata wentylatora. wentylatora.
3. Uszkodzenie kondensatora 3. Wymieni¢ kondensator.
silnika wentylatora.
Sprez'arka 1. Catkowity brak czynnika 1. Sprawdzi¢ wyciek i
pracuje, ale L
6 chtodzgcego. naprawic.

brak
ogrzewania

2. Uszkodzona sprezarka.

2. Wymieni¢ sprezarke.
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Karta gwarancyjna

Model urzgdzenia: Kod kreskowy :
Nabywca Adres

Numer

Dat

faktury ata

Data 7apisy 2 Napraw Pracownik
naprawy pisy prawy serwisu

Gwarancja:
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1. Okres gwarancji: ; W przypadku jakichkolwiek problemow
zwigzanych z jakoScig w okresie gwarancji prosimy o kontakt w celu
uzyskania pomocy.

2. W przypadku konieczno$ci naprawy prosimy o okazanie karty
gwarancyjnej i faktury lub innego dowodu zakupu.

3. Problemy spowodowane przebudowg lub dodaniem innej funkcji
przez uzytkownika nie sg objete gwarancja.

4. Jakakolwiek zmiana karty gwarancyjnej i faktury lub innego
dokumentu zakupu powoduje ich niewaznos¢.

5. Prosimy o staranne przechowywanie karty gwarancyjnej i faktury lub
innych dowoddw zakupu; bedg one potrzebne do celdw serwisowych.
6. Bezptatna gwarancja nie obowigzuje w nastepujgcych przypadkach:
(1) brak dowodu zakupu;

(2) usterka spowodowana przebudowg urzgdzenia lub niewtasciwg
eksploatacjg;

(3) uszkodzenie spowodowane obstugg urzgdzenia przez osoby nie
posiadajgce odpowiednich kwalifikacji;

(4) uszkodzenia na skutek przeniesienia lub upadku;

(5) usterka spowodowana kleskg zywiotowg;

(6) zamarzniecie urzgdzenia na skutek nieodprowadzenia wody z

instalacji rurowej po awarii zasilania.

PAGE ' MERGEFORMAT 28



PAGE ' MERGEFORMAT 28



/ Certyfikat \

Model produktu:

Kod kreskewy:

Checking result:

Checker:
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